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Intenciones de la Comisién

Habida cuenta de los compromisos contraidos por las
partes frente a la Comision, ésta tiene previsto adoptar
una decisién favorable a los acuerdos, cuyas principales
disposiciones se han expuesto con anterioridad, con arre-
glo al apartado 3 del articulo 85 del Tratado. No obs-
tante, antes de pronunciarse, la Comisién invita a los ter-
ceros interesados a que le hagan llegar sus observaciones
en el plazo de un mes a partir de la presente publicacién,

con la referencia IV/33.232 — STET, Italtel, AT&T,
AT&T-NSI, a la direccién siguiente:

Comisién de las Comunidades Europeas

Direccién General de Competencia

Direccion B «Acuerdos entre empresas, abusos de posi-
cién dominante y otras distorsiones de la competencia I»
Rue de la Loi 200

B-1049 Bruselas.

Comunicacién con arreglo al apartado 3 del articulo 19 del Reglamento n® 17 del Consejo (') en
relacién con una solicitud de declaracién negativa o de exencién en virtud del apartado 3 del
articulo 85 del Tratado CEE — Asunto n® IV/33.847 — Philips Matsushita DCC

(92/C 333/04)

A. Objeto de la comunicacién

En noviembre de 1991, Philips International BV «Phi-
lips», empresa fabricante de productos electrénicos de
consumo, comunicd una serie de acuerdos y un Proto-
colo de Acuerdo solicitando una declaracién negativa o
una exencién en relacién con la fabricacién y comerciali-
zacion del Casete Digital Compacto «<DCC» y el aparato
reproductor DCC.

B. Empresas afectadas

Las empresas afectadas son Philips; Matsushita Electric
Industrial Company Ltd «<MEI» de Japén, dedicada al
disefio, fabricacién y venta de una amplia gama de pro-
ductos de consumo; Thomson Consumer Electronics SA
«TEC», perteneciente al grupo Thomson con sede en
Francia; Telefunken Fernseh und Rundfunk GmbH
«TFR», del grupo Thomson y cuya actuacién se desarro-
lla principalmente en Europa, en el sector de la electro-
nica de consumo; Institut fir Rundfunktechnik GmbH
«IRT», centro de investigacién de la radiodifusién ale-
mana; Centre Commun d’Etudes de Télédiffusion et Té-
léecommunications «CCETT», centro de investigacién de
France Telecom; y Sony Corporations, de Japén, cuya
actividad se desarrolla en el sector de la electrénica de
consumo. Ademas, existe un Protocolo de Acuerdo entre
Philips y la Federacién internacional de la industria fo-
nografica «IFPI», que representa a la industria interna-
cional de la musica, sobre el pirateo de los derechos de
autor.

C. La Casete Digital Compacta «DCC»

Se trata de un nuevo tipo de casete magnético para gra-
bacién y reproduccion de sonido mediante un sistema di-
gital, frente al sistema analégico de los aparatos tradicio-
nales. A diferencia de los discos compactos «CD», la
DCC sera compatible con los casetes anal6gicos, ya que
éstos Gltimos podrin emplearse en los reproductores
DCC, aunque no a la inversa.

D. El mercado

En la actualidad, el mercado de productos de consumo
audio se compone basicamente de casetes analégicos,
discos compactos y discos de vinilo (aunque con un pro-

(") DO n° 13 de 21. 2. 1962, p. 204/62.

nunciado declive de los LP). Se estima que el mercado
mundial cuenta con un volumen de negocios de aproxi-
madamente 35 000 millones de délares. Las principales
empresas son Philips, Thomson, Grundig y Telefunken
en Europa, y Matsushita, Sony e Hitachi en el Lejano
Oriente.

E. Los Acuerdos y el Protocolo de Acuerdo

1. Acuerdo multilateral entre seis socios de concesion mutua
de licencias

Las partes o «socios» son Philips, MEI, TEC, TFR,
IRT y CCETT. En relacién con el disefio, fabricacién
y comercializacién de reproductores y casetes DCC,
los socios se conceden mutuamente una licencia gra-
tuita no exclusiva y no cedible sobre las patentes DCC
de cada socio, incluido el derecho a fabricar, utilizar,
vender o dedicar a cualquier otro uso los reproducto-
res y casetes DCC, durante el tiempo de vigencia del
acuerdo, que no finaliza hasta la expiracion de la al-
tima de las patentes incluidas en el mismo.

2. Acuerdos bilaterales entre Philips y MEIL, TEC, TFR,
IRT, CCETT y Sony

Con arreglo a estos acuerdos, Philips podra conceder
a terceros, de forma exclusiva, las patentes DCC de
todos los socios para el uso, fabricacién, venta o cual-
quier otro empleo de los productos DCC. Esta autori-
zacion ha sido también condedida a Philips por parte
de Sony. Los acuerdos bilaterales permaneceran en vi-
gor hasta que expire la Gltima patente DCC presen-
tada hasta el 1 de julio de 1991.

3. Acuerdo de licencia de aparatos reproductores y casetes
normalizados

A partir de los acuerdos descritos en el anterior punto
2, Philips concedera licencias de forma no discrimina-
toria y no exclusiva, a terceros, por un periodo de
diez afios, para produccion, venta, etc. de casetes y
aparatos reproductores DCC. Los derechos concedi-
dos se refieren a la produccién de reproductores o ca-
setes completos, pero no de sus componentes. El
acuerdo contiene dos disposiciones contra la pirateria:
1) codigos de identificacién del fabricante en los case-
tes DCC, 2) un sistema que bloquea técnicamente las
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gravaciones seriales digitales realizadas a partir de la
gravacién original digital, «serial copying Manage-
ment System».

. Protocolo de Acuerdo entre Philips e EFPI

El Protocolo, cuyo propoésito es prevenir la pirateria
de los derechos de autor, establece que Philips notifi-

5. Tras un anilisis inicial, la Comisién considera que si
bien los Acuerdos contienen algunas restricciones de
la competencia contrarias al apartado 1 del articulo
85 del Tratado CEE, que pueden afectar a las relacio-
nes comerciales entre Estados miembros (por ejemplo,
la puesta en comiin de patentes y de «Know-how», la
concesién de licencias de forma exclusiva y la norma-

cara a IFPI la identidad de cada posible futuro licen- lizacién de las especificaciones), si se consideran con-
ciatario. A continuacién, IFPI dispondra de un corto juntamente con el Protocolo, son merecedores en
periodo (seis semanas como méiximo, prérrogas in- cualquier caso de una exencion, en virtud el apartado
cluidas), para comprobar, principalmente a partir de 3 del articulo 85. En particular, son favorables al pro-
los registros judiciales, si el posible licenciatario ha greso técnico y a los intereses de los consumidores.

cometido actos de pirateria de derechos de autor
(Philips y IFPI han adquirido el compromiso de que

los datos detallados de las solicitudes no se comunica- Por todo ello, la Comisién se propone adoptar una posi-
ran a los miembros IFPI y se limitaran a la secretaria cién favorable so})Fe lgs .Acuerdos y el Protocolo de
de IFPI y a lo estrictamente necesario). A continua- Acu'c{do. La Comls{én invita a los terceros interesados a
cién Philips adoptar4 una decision sobre la concesion remitr sus °bscr"a°‘f’n°§1 en el plazo de un mes a partir
de la licencia, independientemente de IFPI, pero te- de la fecha de RUbl‘Cf‘°1°“ de estas comunicacién, a la
niendo en cuenta la informacién que éste facilite. En siguiente direccién, citando la referencia IV/33.847 —

los casos en que Philips se proponga rechazar la peti- Philips-Matsushita DCC:

cién de licencia, fundamentalmente por la informa-

cién proporcionada por IFPI, la solicitud se dejara en Comisién de las Comunidades Europeas

suspenso para dar al posible futuro licenciatario la Direccién General de la Competencia

oportunidad de recabar un arbitraje independiente. Direccién Acuerdos, abusos de posicién dominante y
Ademis, se informari a la Direccién General de la otras distorsiones de la competencia 1

Competencia de estos casos y de cualquier arbitraje Rue de la Loi 200

posterior. B-1049 Bruselas.

Comunicacién de la Comisién en el marco de la aplicacién de la Directiva 89/392/CEE del
Consejo, de 14 de junio de 1989, relativa a las maiquinas ('), modificada por la Directiva
91/368/CEE del Consejo (?)

(92/C 333/05)

Publicacién para informacién de organismos notificados que pueden efectuar exdmenes de tipo
de acuerdo con lo previsto en la Directiva

El tercer bloque de la pagina 10 del Diario Oficial de las Comunidades Europeas n® C 271 de 20
de octubre de 1992 es reemplazado por los dos bloques siguientes:

AIF Services SA
Zone industrielle de Magre
BP 308

F-87008 Limoges Cedex Miquinas para moldear caucho por inyeccién o compresién de carga o descarga
manual (punto 11 del Anexo IV).

Magquinas para moldear plésticos por inyeccién o compresion de carga o descarga
manual (punto 10 del Anexo IV).

Asave lyonnaise
BP 3
F-69611 Tassin Cedex

Institut national de I’environnement Miquinas de entibacién progresiva hidraulica (punto 12, segundo guién del Anexo
industriel et des risques (Ineris)

BP 2 . . . . .

F-60550 Verneuil-en-Halatte Motores de combustién interna destinados a equipar maquinas para trabajos subte-

rrineos (punto 12, tercer guién del Anexo IV).

NOTA:

La Comisién garantiza la puesta al dia de la presente lista ().

(*) DO n° L 183 de 29. 6. 1989, p. 9.
() DO n° L 198 de 22. 7. 1991, p. 16.
() DO n° C 271 de 20. 10. 1992, p. 9.



